Tibor Varga Violinmethode - The Tibor Varga Violin Method - Méthode de violon Tibor Varga
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Tibor Varga Violinmethode - The Tibor Varga Violin Method - Méthode de violon Tibor Varga

Fingergleitiitbungen - Finger Gliding Exercises - Glissement de doigt
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Mehrfachgriffe - Multiple Stops - Multiples cordes

e Nachstehende Ubungen dienen speziell auch der Kontrolle der korrekten Handhaltung (linke Hand)

e The following exercises are specifically designed for the control of the correct left hand position as well

e Les exercices suivants sont spécifiquement congus également pour controdler la correcte tenue de la
main gauche
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